Navod k pouZiti = ecnens

Tradicni sauna OMAHA

Navrzeno v Némecku



Tradi¢ni sauna OMAHA BOME | X

DULEZITE:
USCHOVEJTE PRO POZDEJSI POUZITI.
PECLIVE SI PRECTETE!
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Vazeni zakaznici,
dékujeme, Ze jste se rozhodli pro produkt spole¢nosti Home Deluxe GmbH. Pfejeme vdm mnoho radosti s
vasi novou ,,tradi¢ni saunou OMAHA”.

Navod k pouZiti vdm pomUzZe pfi montazi, uvedeni do provozu, pouzivani a Udrzbé produktu. Navod k
pouziti a bezpecnostni pokyny je nutné peclivé a uplné precist. Dodrzujte tyto pokyny, abyste predesli
nebezpedi.

1. Obecné

1.1. Prehled produktd
Model: Tradi¢ni sauna OMAHA

Cislo vyrobku: 20416 |
Varianty ID: 49333

1.2. Obecné informace

Abychom splnili nase naroky, neustdle zlepSujeme kvalitu, zjednoduSujeme montdz a ovladani nebo
pfizpisobujeme produkty pfanim zakaznik(. Vzhledem k témto zménam je aktualni verze ndvodu k pouziti
k dispozici na nasi domovské strance.

Oznaceni ,produkt” se v navodu k pouziti pouziva pro ,tradi¢ni saunu OMAHA".

1.3. Zaruka

Od data nakupu plati zakonna odpovédnost za vady a zaruéni prava.

Spole¢nost Home Deluxe GmbH nenese Zadnou odpovédnost za Skody zplsobené nedodrzenim navodu k
pouziti. Reklamace vzniklé v disledku nespravné montaze nebo pouZiti jsou ze zaruky vylouceny. V pfipadé
vad produktu se prosim obratte pisemné prostrednictvim kontaktniho formulafe na nasi domovské strance
na nas zakaznicky servis a uvedte nazev produktu, sériové Cislo a fotografii typového Stitku:

Home Deluxe GmbH
Schanzeweg 2

32312 Liibbecke

Némecko

Tel.: +49 (0)5743 6181-0
www.home-deluxe-gmbh.de

V pripadé dalSich dotazl je vam k dispozici nas servisni tym.
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2. Informace k navodu k pouziti

2.1. Informace o prekladu

Pavodni navod k poufZiti byl sepsan v némeckém jazyce. VSechny ostatni dostupné jazykové verze jsou
preklady némecké verze.

2.2. Dostupnost navodu k pouziti

Navod k pouziti je soucasti produktu a mél by byt uchovavdn v Uplném znéni v bezprostfedni blizkosti
produktu. Vzhledem k provedenym zméndm je aktualni verze ndvodu k pouziti k dispozici na nasi domovské
strance.

2.3. Cilové skupiny navodu k pouziti
Navod k pouZziti musi byt pfecten a dodrzovan kazdou osobou, kterd je povéfena nékterou z nasledujicich
¢innosti nebo pouzivanim:

e Vybaleni

e Montaz / instalace

e Uvedeni do provozu / provoz

e Udriba/ kontrola / péce

e Odstranovani zavad / opravy

e Likvidace

2.4. Vysvétleni symboll

Symbol Vysvétleni symboli

VAROVANI

Tento symbol upozoriiuje na mozna nebezpedi, kterd mohou vést k smrtelnym
nebo tézkym zranénim. Pred provedenim pfislusného montazniho nebo aplika¢niho
kroku je nutné si precist prislusné upozornéni.

INFO

Tento symbol oznacuje dulezité informace a upozornuje na mozné skody na

majetku. Pred provedenim pfislusného montazniho nebo aplika¢niho kroku si tyto
informace prectéte, abyste porozuméli problém(m a predesli Skodam.

Oznaceni CE

Tento symbol oznacuje shodu vyrobku s platnymi pozadavky, které na nas klade
Evropské spolecenstvi. Aktudini prohlaseni o shodé je k dispozici na vyzadani u
spole¢nosti Home Deluxe GmbH.

Dodrzujte navod k pouziti
Tento symbol upozoriiuje, Ze pfed montazi/instalaci a/nebo pouZivanim produktu
je nutné peclivé precist navod k pouZiti.

NI

Prectéte si navod k pouziti
Tento symbol upozoriuje, Ze pred pouZitim produktu je nutné peclivé precist
navod k poufziti.

E

Zakazano zakryvat
Tento symbol upozoriuje, Ze je zakdzdno pokladat na topny ¢lanek jakékoli
predméty nebo jej zakryvat.

®
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Symbol Vysvétleni symboli

Likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni
Elektrickd a elektronicka zafizeni nesmi byt likvidovdna spolu s béZnym domovym

odpadem!

k systému ochranného vodice pevné elektrické instalace. Jedna se o ochranné
uzemnéni. V pfipadé poruchového proudu dojde k odpojeni elektrického obvodu
od napéti pomoci pojistky.

Stridavy proud
Tento symbol oznacuje, Ze vyrobek je napajen stfidavym proudem.

_—
Trida ochrany |
@ Tento symbol upozoriuje, Ze vSechny vodivé ¢asti krytu zafizeni musi byt pfipojeny

2.5. Obecné informace k navodu k pouZziti

Navod k pouZiti se vztahuje na tradi¢ni saunu OMAHA. Obsahuje dileZité informace o montéaZi, provozu,
udrzbé a cisténi. Navod k pouziti, zejména bezpecnostni pokyny, je nutné pred uvedenim produktu do
provozu peclivé precist. Navod k pouZziti peclivé uschovejte. Produkt pouZivejte pouze v souladu s timto
navodem k poufziti, aby nedoslo k nedmyslnému zranéni nebo poskozeni. Pokud produkt predate treti osobg,
predavejte ji také tento navod k pouziti.

2.6. Pouziti v souladu s urcenim

Produkt je vysoce kvalitni, odolny a uréeny vyhradné pro soukromé pouziti v pfiméreném a obvyklém
rozsahu. Nas produkt neni uréen pro komeréni pouziti. Komeréni pouZiti je povoleno pouze s pisemnym
souhlasem spole¢nosti Home Deluxe GmbH.

Infraervena kabina slouZi vyhradné k saunovani max. 4 osob v interiéru.

Produkt pouzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto navodu k poufziti. Jakékoli jiné pouziti se povazuje za
pouZziti v rozporu s uréenim a mlze vést k poskozeni majetku nebo zranéni osob. Vyrobce nenese Zadnou
odpovédnost za Skody, které vzniknou nebo vznikly v disledku pouziti v rozporu s uréenim nebo nespravného
pouziti.

2.7. Bezpecnostni pokyny

Obecné bezpecnostni pokyny

e Nespravné zachdazeni mize vést k vaznym zranénim osob a Skoddm na majetku. Proto smi
montaz, instalaci, uvedeni do provozu, odstrafiovani poruch, udrzbu a opravy provadét
pouze kvalifikované osoby.

e Produkt montujte pouze v pfipadé, Ze je dodavka kompletni a bez vad.

o Ujistéte se, ze vSechny dily jsou neposkozené a spravné namontované. Nesprdvna montaz
m{zZe vést k nebezpeci zranéni. Poskozené dily mohou ovlivnit bezpecnost a funkci.

e Produkt umistéte pouze na bezpecny, rovny a pevny podklad.

e Produkt mohou pouZivat déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo s nedostate¢nymi zkusenostmi a znalostmi, pokud jsou pod
bezpecnym dohledem nebo proskoleny a rozumi souvisejicim nebezpecim.

e Nebezpeci smrti! Na dvere kabiny nesmi byt namontovan Zadny zamek ani jiné uzamykaci
zafizeni, kabina musi byt vZdy volné pfistupna.

e Domaci zvifata drzte mimo dosah produktu.
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Nebezpeci pro déti

UdrzZujte déti mimo dosah obalovych material{l. Hrozi mimo jiné nebezpeci uduseni!
Déti nesméji hrat si v produktu ani na ném.

DrZte déti mimo saunu a saunovou kamnu.

Produkt neinstalujte pfimo do herny ani do jeji bezprostfedni blizkosti.

Ci$téni a udrzba nesmi byt provadéna détmi bez dozoru.

Nebezpeci zranéni
Nespravné zachazeni s vyrobkem mtiZe vést ke zranéni.

Neprovadéjte zadné konstrukéni zmény na vyrobku. Pro provedeni jakékoli zmény je nutné
ziskat souhlas vyrobce a postupovat podle jeho pokyn(.

Nebezpeci smrti v disledku elektrického napéti! Aby se zabranilo popalenindm nebo Urazu
elektrickym proudem, dbejte na to, aby se kovové predméty nebo ndstroje nedostaly do
kontaktu s topnymi prvky.

Nebezpeéi smrti v diasledku elektrického proudu! Aby se predeSlo nebezpedi Urazu
elektrickym proudem, musi vSechny instalace a pfislusné udrzbarské prace provadét
kvalifikovany elektrikar.

Nebezpeéi smrti v disledku elektrického proudu! Pokud je napdjeci kabel poskozen,
vyfadte produkt z provozu, dokud nebude napdjeci kabel vyménén vyrobcem, jeho
zadkaznickym servisem nebo kvalifikovanym elektrikarem.

Nebezpeci poskozeni

Nespravné zachazeni s vyrobkem mZe vést k jeho poskozeni.
Opravy a udrzbu elektrickych zafizeni smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar.

Nebezpeci vybuchu

V pfipadé pozaru okamzité uvédomte hasice a zajistéte, aby se v produktu nenachazely
Zadné osoby.

Upozornéni: Snadno vznétlivé, hoflavé chemické Iatky a vybusné materidly neskladujte ani
nenechdvejte uvnitf ani v blizkosti produktu. Snadno vznétlivé Iatky mohou vzplanout.

Home Deluxe GmbH |  Schanzeweg 2, 32312 Liibbecke | Telefon: 05743-61810 6
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3. Vlastnosti produktu
3.1. Technické udaje

AOME DE| UXE

WIR MACHEN DEIN ZUHAUSE

Rozméry / hmotnost / material

Rozméry (Sx H x V)

180 x 150 x 200 cm

Rozméry zadni stény (S x V) 180 x 200 cm
Tloustka zadni stény ccad,3cm
Tloustka bocnich stén ccad,3cm
Tloustka skla 8 mm
Minimalni vyska mistnosti 210 cm
Hmotnost cca 215 kg

Provoz sauny

max. 4 osoby

Materidl kabiny

Kanadska jedlovec

Elektrické udaje (saunova kamna)

Rozmeéry (Sifka x hloubka x vyska) 45 x 33 x60 cm
Pfipojovaci napéti 380-415VAC
Frekvence 50 Hz

Vykon 7500 W

T¥ida ochrany I

Elektrické udaje (osvétleni)

Vystupni napéti 12vDC

Vykon 3w

Stuperi ochrany? IP40

1)

Poznamka

Chranéno proti pevnym cizim predmétim o priiméru > 1,0 mm

LED Zéarovka neni soucasti dodavky. Doporucujeme zakoupit LED zZarovku E27.

Home Deluxe GmbH |
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Rozlozeny vykres
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3.2. Popis

Luxus se snoubi s relaxaci v prosvétlené prémiové sauné OMAHA. Kromé panoramatickych sklenénych dvefri
nabizi tato odza relaxace strop, ktery je z poloviny ze skla a z poloviny ze dfeva. Dokonalé spojeni obou
material( déla ze sauny OMAHA esteticky prvek, ktery upoutad pozornost ve vasi domacnosti.

Diky otevienému designu proméni sauna OMAHA vas prostor v prostornou zénu pohodli a zdravi. Vykonna
kamna o vykonu 7,5 kW rychle zahfeji saunu na pfijemnou teplotu az 99 stupnd.

Jako bonus ziskate vysoce kvalitni saunové kameny s vysokou schopnosti akumulace tepla. K exkluzivhimu
vybaveni této sauny patti také kalich, nabéracka, presypaci hodiny a teplomér. Integrovana lampa poskytuje
teplé osvétleni, které prispiva k relaxacni a luxusni atmosfére.

OMAHA je idealni pro aZ 4 osoby a nabizi dostatek prostoru pro spole¢né saunovani s prateli a rodinou.
Pfijemnad viiné kanadského hemlockového dreva zajistuje dalsi relaxaci a pohodu.
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4. Rozsah dodavky

Pri dodani zkontrolujte, zda obal neni poskozen. Déle ihned po vybaleni zkontrolujte, zda je dodavka
kompletni a zda je produkt a vSechny jeho soucasti v bezvadném, neposkozeném stavu. Produkt montujte

pouze v pripadé, Ze je dodavka kompletni a neposkozena.

Poznamenejte si sériové Cislo Fidici jednotky, protoze toto Cislo je nutné v pfipadé opravy nebo objednavky

nahradnich dild.

AOME D | UXE

WIR MACHEN DEIN ZUHAUSE

€. | Popis Pocet Obrazek
1 | Spodnideska 1
2 | Zadni sténa 1
3 | Leva bocni sténa 1
4 | Sklenéna strecha kabiny 1
5 | Bocni sténa vpravo 1

Home Deluxe GmbH |
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Tradi¢ni sauna OMAHA

AOME D | UXE

WIR MACHEN DEIN ZUHAUSE

C. | Popis Pocet Obrazek

6 | Sklenéna deska vlevo 1

7 | Sklenéna deska vpravo 1

8 | Sklenéné dvere 1

9 | Stfecha kabiny 1

10 | Kryt stfechy kabiny 1

11 | Dlouhd lavice 2 = o=

=3 N
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AOME D | UXE

WIR MACHEN DEIN ZUHAUSE

C. | Popis Pocet Obrazek

12 | Podpéra lavice 1 BEIE

13 | Kratka lavice 1

14 | Teplomér 1

15 | Presypaci hodiny 1 '

16 | Kbelik a lopatka 1 | @ |
7!

17 | Ochranna mtizka trouby vpredu 1

18 | Ochranna mtizka trouby na boku 2

19 | Saunova kamna 1

20 |Zaveés dvefi 2

21 | Kompletni dverni klika 1

23 | Stinidlo 1

Home Deluxe GmbH

Schanzeweg 2, 32312 Libbecke
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C. | Popis Pocet Obrazek
24 | Kryt lampy 1
A | Plastové tésnéni 54 cm 2
B | Plastové tésnéni 18 cm 2
C | Plastové tésnéni 14,3 cm 1
D | Magnetické tésnéni 191 cm 2
E | Drzak skla, pantovy uUhelnik 2
Sada Sroubd 1
G | 380V kabel 1

5. Montaz produktu

Misto instalace
Umisténi produktu mUiZe byt upraveno stavebnimi predpisy. V pfipadé poruseni podminek
umisténi mlze byt povoleni k umisténi odebrano pfislusnym organem.

Pred instalaci se poradte s ptisluSnym aradem.

Je nutné dodrzovat platné predpisy.

Produkt namontujte na bezpecny, rovny a pevny podklad.

Produkt namontujte na suchém misté.

Produkt je vhodny vyhradné pro vnitfni pouZiti.

Dodrzujte bezpecnostni vzdalenost minimalné 2 metry od jinych konstrukci. To usnadriuje
montdZ a v pfipadé poZzdru mlze zachranit Zivoty.

5.1. Bezpecnostni pokyny

Nasledujici informace tykajici se bezpecnosti a zdravi je nutné peclivé precist.

Nebezpeci zranéni
Nespravna manipulace pfi montazi muze vést ke zranéni

Vas produkt je dodavan v sedmi balicich. Ujistéte se, Ze baliky jsou otevieny nahore. P¥i
otevirdni balikd budte velmi opatrni, protoze baliky obsahuji kiehké ¢asti a sklo.

Produkt montujte pouze v pripadé, Ze je dodavka kompletni a neposkozena.

Zkontrolujte, zda vSechny obvody a sitova zastrcka splriuji vsechny pozadavky.

Pripojte produkt k sitové zdsuvce 220-240 V AC. Zasuvku pouZivejte vyhradné pro tento
produkt a nepfipojujte k ni zZadné jiné elektrické zafizeni. K zapnuti a vypnuti produktu
pouzijte vypinaé a kdyzZ infradervenou kabinu nepouZivate, vytdhnéte sitovou zastrcku ze
zasuvky.

Produkt umistéte pouze na bezpecny, rovny a pevny podklad.

Nestrikejte vodu na vnéjsi povrch produktu. Pokud je podlaha vihkd, mél by byt nainstalovan
oddélovac podlahového proudu (), aby byl produkt udrZzovan ve vysce a suchu.
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e Aby se predeslo zranéni, je k montazi produktu zapotrebi minimalné 2 osoby.

e Pfi montazi noste ochranny odév, jako jsou bezpeénostni boty a ochranné rukavice.

e Béhem montaze produktu drzte déti mimo misto montaze. Soucasti dodavky jsou malé casti,
které mohou byt spolknuty nebo zplsobit vazna zranéni.

e Upozoriiujeme, Ze spolecnost Home Deluxe GmbH v zasadé nehradi Zadné naklady na
montaz nebo femesiné prace, jako jsou naklady na elektrikaie nebo podobné naklady na
odborniky.

5.2. Montaz produktu

Produkt je doddvdn v rozlozeném stavu a jeho montaz vyzaduje urcité usili. Peclivé dodrzujte montdzni
pokyny. V pfipadé nedodrzeni pokyn( neni zaruéena funkénost a bezpeénost produktu.

Potifebné naradi

=—(C__ o) Sroubovak . ] M&fici pasmo
‘““q Akumulatorovy SebFik
] Sroubovak
@~ ] Vodovéaha ———A Rezaci ndi
P Tuzka

Pfiprava na montaz produktu

Produkt montujte pouze v interiéru na rovny, stabilni a vodorovny povrch. Pro lepsi stabilitu a pevnost
doporucujeme produkt postavit na zdkladnu nebo podobny podklad.
Ujistéte se, Ze kolem zakladové desky je dostatek mista, aby bylo moZzné vSechny komponenty snadno
namontovat. Po montazZi Ize produkt pfemistit na pozadované misto.

Kabeldz musi byt spravné provedena kvalifikovanym elektrikafem, aby se predeslo nebezpedi a zajistila
funkcnost. Pokud nejsou spravné splnény elektrické pozadavky, mlze v nejhorsim pfipadé dojit k vaznym
zranénim.

Pro tyto pracovni kroky jsou nutné minimalné 2 osoby.

Krok 1: Vyrovnani podlahové desky
- Umistéte podlahovou desku (1) na bezpecny, rovny a pevny podklad.

Krok 2: Montaz zadni stény
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- Umistéte zadni sténu (2) do drazky na spodni desce (1) a zasunite ji tak, aby byla v jedné roviné a tésné
priléhala k listé .

Krok 3: Montaz pravé bocni stény

- Umistéte pravou bocni sténu (5) vpravo do drazky na spodni desce a zasunte ji tak, aby byla v jedné
roviné a tésné pfriléhala ke sténé. Boc¢ni sténu pfipevnéte zezadu pomoci 3 kovovych zamku k zadni
sténé a dbejte na to, aby stény byly v pravém Ghlu a v jedné roviné. Srouby pFisroubujte Ghlovy
spojovaci prvek.

TES — (B - (B @
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Krok 4: Montaz levé bocni stény

- Umistéte levou bocni sténu (3) do drazky na spodni desce a zasunite ji tésné k zdi. Boc¢ni sténu
pfipevnéte zezadu pomoci 3 kovovych zamku k zadni sténé a dbejte na to, aby stény byly v pravém
Uhlu a tésné priléhaly.

JED ~ ED -~ B - B
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Krok 5: Montaz seddku a opéradla lavice

- Umistéte dlouhou lavici (11) na horni a spodni podpéru.

- Umistéte kratkou lavici (13) na levou opérku.

- Namontujte opéru lavice (12) a zasunte ji az k bo¢ni lavici. V pfipadé potieby Ize opéru nastavit v dolnim
uhlu.

- Spojte lavice (11, 13) Srouby zespodu a shora.

Krok 6: Montaz ochranné mtizky kamna

- Namontujte a pfisroubujte ochrannou mftizku kamna (17, 18).
- Umistéte ochrannou mfizku kamna do sauny.
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Krok 7: Pripojeni saunové kamny

Pfipojeni saunového kamna k elektrické siti smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar s ohledem na
platné bezpecnostni predpisy pro elektricka zafizeni.

- Pripojte sitovy kabel k saunovému kamnu podle schématu zapojeni.
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Krok 8: Montaz sklenéné tabule

- Zvnéjsi strany pfitlacte gumové tésnéni na sklenénou vypln.
- Nasadte pant dveti na sklenéné dvere a upevnéte jej.
- Vlozte sklenéné tabule do spodni ¢asti zavésu, zasurite je do horniho zavésu a upevnéte je.
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Krok 9: Montaz stfednich sklenénych dvefi a dveini kliky

- Umistéte gumové tésnéni na bok a horni ¢ast sklenénych dvefi (8).

- VloZte dverni panty a upevnéte je ke sklenénym dvefim (8).

- Namontujte kliku (21) na sklenéné dvere a priSroubujte ji zevnitf. (Kliku / sklenéné dvere / kliku). Poté
namontujte dfevéné kryci krytky do otvora kliky.
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Krok 10: Montaz ostatniho pfislusenstvi

- Namontujte pfesypaci hodiny, teplomér, vihkomér a kryt lampy/lampy na levou boéni sténu.

Krok 11: Pfipojeni propojovacich kabell

Zasunout a spojit vSechny propojovaci kabely na stfese kabiny.
- Zapojte propojovaci kabely z ovladaciho panelu (b).
- Zapojte propojovaci kabely LED osvétleni (c).

o

c
%
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Krok 12: Montaz krytu stfechy kabiny

Poznamka
Pfed montdzi krytu stfechy kabiny se ujistéte, Ze jsou vSechny pfipojovaci kabely spravné
zapojeny. Pfed uzavienim otestujte vSechny funkce produktu.

- Polozte kryt stfechy kabiny na stfechu kabiny, nesmi presahovat pres okraj.
- Provedte sitovou zastrcku otvorem v krytu stfechy kabiny ven.
- Pripevnéte kryt stfechy kabiny k stfeSe kabiny pomoci Sroub.

O 0O

0 0O
Kryt stfechy Kryt. strechy
kabiny kabiny |
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5.3. Elektricky schéma zapojeni
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Upozornéni

Aby se zabranilo zkratu nebo spusténi RCD zastrcky, dlirazné doporucujeme pfipojit produkt k samostatné
zabezpecenému elektrickému obvodu. K pretizeni mlze dojit, pokud je na stejném vedeni provozovano vice
elektrickych zafizeni soucasné nebo pokud je pouzZita prodluZovaci Snira. Toto doporuceni prosim dodrzujte
pfi instalaci vifivky, sauny nebo infracervené kabiny. Dalsi informace naleznete v montdZnim navodu a
technickych udajich.

6. Pouziti

6.1. Bezpecnostni pokyny
Nasledujici informace tykajici se bezpecnosti a zdravi je nutné peclivé precist.

Nebezpeci zranéni
Nespravné zachazeni pfi provozu mtuzZe vést ke zranéni.
e Na vyrobku nesmi byt provadény zadné uGpravy.
e Pfed zapnutim saunové kamny se ujistéte, Ze na vyrobku nejsou naskladany zadné
pfedméty a Ze se nachazeji v bezpecné vzdalenosti.
e Zkontrolujte, zda je ¢asovac po opusténi sauny nastaven na,,0“.

o Neprekracujte maximalni hodnotu na oto¢ném ovladaci ¢asového spinace, mohlo by
to vést k tomu, Ze se sauna nevypne a bude pokracovat v provozu bez ¢asového
omezeni.

e Déti od 6 let mohou saunu pouzivat pouze pod dohledem dospélych.

o Drite déti v bezpecné vzdalenosti od sauny a saunového kamna.

e Béhem provozu musi byt produkt pod neustdlym dohledem.

e Nehazejte saunové kameny.

e  Kameny do sauny neukladejte mezi topné prvky.

e  Pfiskladani saunovych kamen se vyhnéte pfimému tlaku na topné prvky.

e P¥i pInéni polozZte velké saunové kameny na dno. Dbejte na to, aby nebyly poloZeny
prilis tésné u sebe, aby mohl vzduch cirkulovat.

e Zsaunové kamny odstrarite rozbité nebo poskozené kameny.
¢ Na saunovou kamnu nepokladejte pfilis mnoho saunovych kamen.
e Na saunové kameny nepokladejte Zadné predméty, musi byt zajisténo vétrani
produktu.

e Nebezpeci popaleni, trazu elektrickym proudem: B&éhem provozu sauny se nedotykejte
saunové lampy.

Nebezpeci popaleni: UdrZujte v odstupu od zah¥atych a horkych povrch(. BEhem zahFivéni
a saunovani se nedotykejte saunové kamny, saunovych kamen a kovovych predmétd.

e Nebezpecdi popaleni: Pfed vyménou LED Zérovky nejprve nechte saunu a LED Zarovku
vychladnout.

¢ Nebezpedi opareni: Udrzujte minimélni vzdalenost 30 cm od horkého saunového kamna.

e Nebezpedi opareni: Nelijte vodu na saunové kameny, pokud se nékdo nachdzi v
bezprostredni blizkosti saunového kamna. Horka voda muze sttikat na osoby v sauné.

¢ Nebezpedi uklouznuti: Pfi vstupu do sauny déavejte pozor na kluzké podlahy.

e Nelijte na saunové kameny pfiliS mnoho vody, mohlo by to vést k nadmérnému mnozstvi
horké vodni pary.

e Saunovani miZe u uZivatell sauny vyvolat zdravotni problémy. Nasledujici skupiny osob by
se mély pfedem poradit s Iékafem:
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téhotné Zeny, osoby s onemocnénim srdce, vysokym krevnim tlakem, obéhovymi potizemi,
po uZziti Iékd, s cukrovkou, pfi nevolnosti.

Pfed saunovanim se poradte s Iékafem, pokud se u vas objevi ptiznaky nemoci, napt. pfiznaky
nachlazeni nebo chfipky.

Nechodte do sauny, pokud jste pod vlivem omamnych latek (alkoholu, Iékl, drog atd.).

Saunovani by nemélo trvat déle neZ pal hodiny. Pfilis dlouhé saunovani muize vést k rychlému
srde¢nimu tepu, mirné bolesti srdce, pocitu slabosti nebo zavratim. PFi vyskytu vyse
uvedenych pfiznak( je tfeba saunovani okamzité ukoncit.

Pfi delSim pobytu v horké sauné muZe dojit ke zvyseni teploty krve, coZz mlZe mit negativni
vliv na télo.

Nespéte v horké sauné.

Neskladujte v sauné [ahve s pfisadami pro naparovani.

Pfed a po saunovani pijte dostatek tekutin (napt. vodu).

V pripadé potreby udrzujte pokozku v chladu.

Nebezpeci poskozeni

Pfed kazdym poutZitim a v pravidelnych intervalech zkontrolujte vSechny upevnovaci prvky a
produkt, zda nevykazuji viditelné poskozeni. Zvldstni pozornost vénujte nosnym
komponentim. V pfipadé zmén materidlu nebo poskozeni produkt vyfadte z provozu.
Obratte se na vyrobce nebo jeho zakaznicky servis, abyste ziskali dalsi pokyny a pfipadné
nahradni dily.

Nenatladujte saunové kameny silou mezi topné tyce.

Saunové kameny nemusi byt zcela zasunuty mezi topné tyce.

V pravidelnych intervalech kontrolujte upeviovaci Srouby atd. a v pripadé potreby je
dotahnéte.

Saunu pouzivejte zcela suchou, protoze voda muzZe poskodit dfevo.
Doporuceni: BEhem saunovani pouZivejte a sednéte si na 2—3 rucniky, tim chranite drevo.
Nebezpecdi pozaru: Produkt nepouZivejte k suSeni pradla.

6.2. Prvni uvedeni do provozu

Pti prvnim uvedeni do provozu vydavaji sauna kamna a sauna kameny zapach, proto po zahtati sauna kabinu
vyvétrejte, aby mohlo dojit k vyméné vzduchu. Pfi prvnim zahtati se nezdrZujte v sauna kabiné.

6.3. Provoz

Pozor!

Informujte se u pozarnich Grad( o pouZiti protipozarnich stén a izolaci. Ventilacni otvory nesmi
byt izolovany.

e  Produkt nabizi misto pro max. 4 osoby.

e  Produkt je vybaven casovacem a regulatorem teploty, kde lze nastavit a regulovat Cas a teplotu.
Nastavte teplotu na prijemnou hodnotu mezi 40 a 50 °C. Pro rychlejsi zahfati Ize uzavfit ventilacni

otvory.

e  Prosaunovani je nezbytna dostatecna cirkulace vzduchu. Vzduch v kabiné by mél byt obnovovan 6krat
za hodinu. Spravné nainstalované vétrani vytvafi pfijemné podminky a navic Setfi energii.

e  Aby se béhem saunovani udrZela teplota, uzaviete odvétravani.

e  Béhem provozu nesmi byt ventilacni otvory zakryty.

e  Posaunovani oteviete odvétravaci otvor ve stropé nebo sklenéné dvere, aby produkt vyschl.
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e  Doporucujeme pouzivat produkt ne déle nez 30 minut na jednu saunu. Produkce potu zacina pfiblizné
8—15 minut po vstupu do produktu.
e  Pfiblizné hodinu pred pouzitim produktu nejezte, mohlo by to zplsobit nevolnost.

e  Produkt pouZivejte pouze tehdy, kdyz je vase télo uvolnéné a odpocaté, nikoli po naro¢ném tréninku
nebo tézké praci.

6.4. Ovladaci prvek

i EMPERATLIRE [

AOMEDELUXE
Symbol C. Funkce

1 Infraéervena kabina ZAP / VYP

2 Displej s casovym ukazatelem

3 Zobrazeni teploty

4 Nastaveni teploty

5 Nastaveni ¢asu

6 Nastaveni Fahrenheita / Celsia
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Symbol C. Funkce
7 Ovladani barevné terapie
8 Ovladani vnitiniho osvétleni

ZAP/VYP: Stisknutim tlacitka zapnete a vypnete saunu.

Nastaveni teploty: Stisknutim tlacitka teploty nahoru nebo doll zménite nastaveni
teploty.

Nastaveni casovace: Stisknutim tlacitka nahoru nebo dol{i zménite nastaveni ¢asu.

Nastaveni Fahrenheita/Celsia:  Jednim stisknutim se zobrazi Fahrenheit (F). Dalsim
stisknutim se prepne na Celsia (C).

Ovladani barevné terapie: Po zapnuti sauny se automaticky rozsviti barevné svétlo. Jednim
stisknutim tlacitka barevného svétla se rozsviti bilé svétlo. Opakovanym stisknutim tlacitka
se zobrazi barvy cervena, zelen3, Zlutd a fialova.

Ovladani vnitiniho osvétleni: Stisknutim tlacitka nastavite vnitfni osvétleni.

6.5. Doporuceni pro saunu

Skladani saunovych kamen ma velky vliv na Gcinnost kamna .
Informace o saunovych kamenech

e Doporuceni: Pfed prvnim pouzitim ocistéte saunové kameny od prachu a poté je naskladejte do
saunové kamny.

e Vétsi saunové kameny umistéte do spodni ¢asti saunové kamny. Dbejte na to, aby nebyly naskladany
pfilis tésné, aby mohl vzduch cirkulovat.

e  Saunové kameny musi byt nejvyssi kvality. PouZivejte vyhradné Spi¢até saunové kameny s drsnym
povrchem, které jsou uréeny pro pouziti v elektrickych saunovych kamnech. Vhodné druhy hornin jsou
peridotit, olivin-dolerit a olivin.

eV saunové kamné nepouZivejte lehce porézni ,.kameny” z keramiky ani mékké mastné kameny. Ty pfi
zahfivani saunové kamny nevytvareji dostatecné teplo, coZ mize vést k poskozeni topnych prvk(.

e Do saunové kamny vloZte dostatecné mnozstvi saunovych kament (10-15 kg), ale aZ po dokonceni
instalace saunové kamny a ovladaci skfiriky.

e  PrUmeér saunovych kamen je obvykle 5 a7z 10 cm.

Pokyny pro saunovani

e Pfed saunovanim se osprchujte teplou nebo horkou vodou, cozZ stimuluje potni ZIazy. Dbejte na to,
abyste do kabiny vstupovali vidy zcela suchi, jinak by mohlo dojit k poSkozeni dieva.

e ZUstante v kabiné tak dlouho, jak je to pfijemné.
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e Zapomernite na veskery stres a relaxujte.
o Nechte svou zahfatou pokozku mezitim vychladnout. Pokud je to mozné, jdéte poté zaplavat.
e Po saunovani se hned nesprchujte, nechte télo nejprve trochu vychladnout. Zacnéte teplou
sprchou a podle potfeby pomalu sniZujte teplotu.
e QOdpocinte si, dokud se nebudete citit vyrovnané. K piti je nejlepsi Cista voda nebo nealkoholicky
napoj, aby se stabilizovala hladina tekutin v téle.

Hygiena v saunové kabiné

Pouzivejte rucniky, abyste ochranili lavice pred potem.
Lavice, stény a podlahu kabiny Cistéte alespon jednou za Sest mésicl. PouZijte k tomu kartac a
Cistici prostredek na sauny.
e Prach a necistoty z topnych téles setfete suchym hadtikem. Produkt musi byt vypnuty a vychladly.

7. Odstranovani poruch

AOME D | UX]

WIR MACHEN DEIN ZUHAUSE

Pokud dojde k poruse pti provozu produktu, zkontrolujte prosim nasledujici pfi¢iny poruchy podle nize
uvedené tabulky. Pokud poruchu nelze odstranit, obratte se prosim na zakaznicky servis:

Porucha

Mozna pficina

Reseni

Produkt se kyve nebo
vibruje

e Produkt stoji na nerovném
povrchu

e Umistéte produkt na rovny
pevny povrch

Z produktu unika teplo

e Dvere jsou pooteviené

e Zavrete dvirka

Kontrolka napajeni
nefunguje

e 74dné sitové napéti

e Porucha ovladaciho prvku

e Zkontrolujte pojistku nebo jisti¢
napajeni

e Hlavni vypinac napdjeni je
vypnuty

e Zkontrolujte zasuvku

e Kontaktujte zakaznicky servis

e Kontaktujte zakaznicky servis

Kontrolky na ovladacim
panelu nesviti

e Kontrolka je vadna

e Obvod nebo pfislusenstvi
pfislusné funkce je preruseno
nebo poskozeno

e QOpravte nebo vyménite ovladaci
panel

e Kontaktujte zakaznicky servis

e QOpravte nebo vyménite
poskozené dily

e Znovu pfipojte prislusenstvi

Topné prvky nefunguji

e Topné prvky jsou vadné

e Topné prvky byly ¢asto
pouzivany
e Poskozena pojistka

e Pfipojeni topnych prvki je
zaménéno

e Preruseny elektricky obvod pro
ovladaci panel nebo
prislusenstvi

e \/yménte topné prvky
e Kontaktujte zakaznicky servis

e \/yménte topné prvky

e Kontaktujte zakaznicky servis

e Zkontrolujte pojistku a v pfipadé
potfeby ji vyménte.

e Zkontrolujte zastrcky topnych
téles, pfipadné je znovu pfipojte

e Zkontrolujte zastrcky topnych
téles, pfipadné je znovu pfipojte

e QOpravit nebo vyménit ovladaci
panel
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Porucha Moina pfricina Reseni
Kontaktujte zakaznicky servis

Teplota v kabiné se e Vadny topny ¢lanek e Zkontrolujte ploché topné téleso
nezvysuje spravné e Zvyste teplotu
e Nespravné nastaveni e Resetovat
ovlddaciho panelu
e Preruseny elektricky obvod e Zkontrolujte konektory topnych
ovladaciho panelu nebo téles, pripadné je znovu pfipojte
pfislusenstvi
Svétlo, podivny zapach e Problémy s elektrickym e \ypnéte napajeni
nebo zvuky v kabiné obvodem (vadné pFisluienstvi, | e Zkontrolujte napajeni a napéti
zkrat, porucha fidiciho systému) | e Najdéte problematickou
vedou ke spaleni nékterych soucastku
pFislusenstvi a elektrického e Kontaktujte zakaznicky servis
ovladani
Osvétleni nefunguje e Vadnd LED e Vyménit LED
e LED nebo objimka uvolnéna e Vymeénit LED
e Zkontrolovat objimku, pfipadné
vyménit

e Znovu zasunout LED

e Zkontrolovat napajeni

e Z3vitka je vadna e Vymeénit patici

e Problémy s ovladacim prvkem | e Opravit nebo vyménit ovlddaci
prvek

e Zkontrolujte napajeni

e Kontaktujte zakaznicky servis

8. UdrZba a péce

Pozor!  Veskeré udrzbové prace musi provadét kvalifikovany technicky personal.

e Vysoka vlhkost vzduchu v kabiné drevu neskodi.

e Posaunovani musi byt kabina dobfe vyvétrana a méla by byt dodrZena pfimérenda doba suseni.

e  Drevéné povrchy otfete vihkym hadrikem.

e Sedaci plochy je tfeba v zavislosti na pouzivani alespori 1x ro¢né opracovat jemnym brusnym papirem.

e Pokud jsou lavice silné znecisténé, lze je vycistit 3% roztokem peroxidu vodiku.

e  Pokud jsou vnéjsi stény sauny poskrabané nebo odrené, Ize je oSetfit lestidlem na nabytek, olejem nebo
jinymi prostfedky na udrzbu nabytku.

e Skrabance nebo odérky v kabiné Ize obrousit.

e  Sklenénou predni sténu a sklenéné dvefre lze opatrné Cistit Cisticim prostfedkem na sklo.

Dezinfekéni prostfedky jsou silné Ziravé!
Dodrzujte také pokyny vyrobce Cisticich nebo dezinfekénich prostredk.
PFi Cisténi noste ochranné rukavice.

Nikdy nelakujte, nelakujte ani neimpregnujte saunu zevnitf ani jiné drevéné predméty (lavice,
ochranné mfize atd.). Tyto povrchy pfi zahfati sauny uvolnuji jedovaté plyny.
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9. Demontaz

9.1. Bezpecnostni pokyny

Nebezpeci zranéni
Nespravné zachazeni pfi demontazi mulze vést ke zranéni
e Pfed demontaZi odpojte vyrobek od napajeni. Pfi dotyku s napdjenymi soucastmi mize dojit
k urazu elektrickym proudem, ktery mize mit za nasledek popaleniny nebo smrt.

e Produkt ma vysokou hmotnost a velké rozméry, k demontazi jsou zapotfebi minimalné 2-3
osoby.

e Pred demontazi zajistéte vyrobek proti padu.

Demontdz produktu se provadi v opacném poradi neZz montaz. (viz kapitola Montaz)

10.Pokyny k likvidaci

e Produkt avsechny jeho soucasti zlikvidujte v souladu s mistnimi a narodnimi predpisy, abyste
zabranili poskozeni Zivotniho prostredi.

e Nase obaly jsou vyrobeny z ekologickych material(i. Tyto materialy lze recyklovat a pouZzit
jako cenné suroviny. Obalovy material (kartony, obaly na nedistoty atd.) zlikvidujte oddélené
a spravnym zpusobem v souladu s platnymi narodnimi predpisy.

e Pokud si nejste jisti, jak produkt zlikvidovat, obratte se na vyrobce.

e Informace o spravné likvidaci ziskate také v mistnich sbérnych dvorech.
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Elektricka a elektronicka zafizeni —informace pro domacnosti

>4

Zakon o elektrickych a elektronickych zafizenich (ElektroG) obsahuje fadu poZadavkll na
nakladani s elektrickymi a elektronickymi zafizenimi. NejdUleZitéjsi z nich jsou shrnuty zde.

1. Oddéleny sbér starych zafizeni

Elektrickd a elektronicka zafizeni, kterd se stala odpadem, se oznacuji jako staré zatizeni.
Majitelé starych zafizeni je musi odevzdat k oddélenému sbéru od nesortovaného komundélniho
odpadu. Staré baterie a akumulatory, které nejsou uzavieny ve starém zafizeni, a Zarovky, které
Ize ze starého zatizeni vyjmout bez poskozeni, musite pfed odevzdanim na sbérném misté
oddélit od starého zafizeni bez posSkozeni. Staré zafizeni oddélte, aby bylo pfipraveno k
opétovnému pouziti.

2. Mozinosti vraceni starych zafizeni

Majitelé starych zafizeni z domacnosti je mohou odevzdat ve sbérnych mistech verejnych
subjektl zabyvajicich se likvidaci odpadu nebo ve sbérnych mistech zfizenych vyrobci nebo
prodejci ve smyslu zakona o elektrickych zafizenich. Online seznam sbérnych a zpétnych mist
najdete na internetovych strankach: https://www.stiftung-ear.de nebo https://www.take-e-
back.de.

3. Upozornéni na ochranu osobnich udajt

Staré spotiebice ¢asto obsahuji citlivé osobni udaje. To plati zejména pro zafizeni informacnich
a telekomunikacnich technologii, jako jsou pocitace a smartphony. Ve svém vlastnim zajmu
prosim vezméte na védomi, Ze za vymazani Udajl ze starych spotiebi¢d urcéenych k likvidaci je
odpovédny kazdy koncovy uzivatel sam.

4. Povinnost distributord pfijimat zpét

Prodejci s prodejni plochou pro elektrickd a elektronicka zatizeni o velikosti nejméné 400 m2 a

prodejci potravin s celkovou prodejni plochou nejméné 800 m2, ktefi nékolikrat v kalendafnim

roce nebo trvale nabizeji a doddvaji na trh elektricka a elektronicka zafizeni, jsou povinni

e pfi prodeji nového elektrického nebo elektronického zafizeni konec¢nému uZivateli
bezplatné prevzit staré zafizeni kone¢ného uZivatele stejného typu, které plni v podstaté
stejné funkce jako nové zafizeni, v misté prodeje nebo v jeho bezprostfedni blizkosti a

e na Zzadost konecného uZivatele bezplatné prevzit staré zafizeni, jehoZ vnéjsi rozméry
nepresahuji 25 cm, v maloobchodnim prodejné nebo v jeji bezprostiedni blizkosti; pfevzeti
nesmi byt vazano na nakup elektrického nebo elektronického zafizeni a je omezeno na tfi
staré zatizeni kazdého typu.

5. Vyznam symbolu ,pfeskrtnuta popelnice”

Symbol preskrtnuté popelnice, ktery je pravidelné vyobrazen na elektrickych a elektronickych
zafizenich, upozornuje na to, Ze dané zafizeni musi byt na konci své Zivotnosti sbirdno
oddélené od netfidéného komunalniho odpadu.

- Registracni Cislo vyrobce

- Jako vyrobce ve smyslu zdkona ElektroG jsme registrovani u pfislusné nadace Elektro-

Altgerdte Register (Nordostpark 72, 90411 Norimberk) pod nasledujicim registracnim
Cislem: WEEE-Reg.-Nr. DE86467979

Home Deluxe GmbH |  Schanzeweg 2, 32312 Lilbbecke | Telefon: 05743 -61810 30


http://www.stiftung-ear.de/

Tradicni sauna OMAHA HOME DELU>‘<E

WIR MACHEN DEIN ZUHAUSE

Home Deluxe GmbH |  Schanzeweg 2, 32312 Lilbbecke | Telefon: 05743 -61810 31



Tradi¢ni sauna OMAHA “OME DELUKE

WIR MACHEN DEIN ZUHAUSE

Home Deluxe GmbH
Schanzeweg 2

32312 Liibbecke
Némecko

Tel.: +49 (0)5743 6181-0

www.home-deluxe-gmbh.de

GA-028-00-OMAHA
2024/01

Home Deluxe GmbH |  Schanzeweg 2, 32312 Lilbbecke | Telefon: 05743 -61810 32


http://www.home-deluxe-gmbh.de/

